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Sehr geehrte Damen und Herren,

Ich bedanke mich herzlich fur die Einladung und freue mich sehr tber die enge
Zusammenarbeit zwischen der OSZE und dem Europarat im Bereich der
Bekampfung des Menschen, vor allem des Frauen- und Kinderhandels. Beim
Frauen- und Kinderhandel handelt sich um einen schwerwiegenden Verstoss gegen
die Wirde und die Rechte der Menschen. Daher ist es besonders wichtig, dass
unsere beiden kompetenten Institutionen nachhaltige und strenge Forderung an
Politikerinnen und Behorden stellen, damit dieses Verbrechen endlich ernsthaft
bekampft wird.

A
Wir brauen dazu wirksame Instrumente, mussen jedoch auch den politischen Willen
aktivieren, denn dieser fehlt trotz erschreckenden Beispielen aus dem realen Leben,
trotz der Haufung von Informationen, dass hier 20 und dort 50 illegale Prostituierte
,aufgegriffen” wurden. Noch immer werden bei Razzien illegal anwesende Frauen oft
ohne néhere Abklarungen in Haft gebracht und sehr rasch in ihre Heimatlander
zurlickgeschickt. Niemand kiimmert sich um ihr weiteres Schicksal und die
moglichen Bedrohungen, denen sie ausgesetzt sind. Das kénnen wir nicht
akzeptieren. Frauen, die in Bordellen illegal anwesend sind, verstossen nicht einfach
gegen die Auslandergesetzgebung, man muss in Betracht ziehen, dass sie Opfer
sind von Menschenhandel und dass sie Anspruch auf Opferschutz haben. Den
politischen Willen aktivieren heisst, die Realitat der Opfer anzuerkennen und zu
handeln.

Es braucht fir den Kampf gegen den Frauen- und Kinderhandel daher auch
wirksame Instrumente. Sie stehen zur Verfigung. Die UN-Konvention gegen die
Transnationale organisierte Kriminalitat, die entsprechenden Zusatzprotokolle zur
Pravention, Verhinderung und Bestrafung von Menschenhandel, der Aktionplan der
OSZE und vor allem auch die Konvention zur Bekampfung des Menschenhandels,
die am 3. Mai des letzten Jahres durch die 46 Mitgliedstaates des ER angenommen
wurde. Bis heute haben 25 Mitgliedstaaten diese Konvention unterzeichnet, ratifiziert
wurde sie von keinem der beteiligten Staaten. Dies bedeutet, dass die Ratifizierung
auf die lange Bank geschoben wird. Das ist alarmierend, denn Instrumente sind nur
nitzlich, wenn sie die staatinternen Gesetzgebungen pragen. Diese Konvention darf
nicht einfach ,nice to have” sein, denn sie regelt zwingt vor allem den Schutz von
Opfern des Menschenhandels zu regeln und ihre Rechte zu gewahrleisten. Sie stellt
auch die Pravention gegen den Menschenhandel in den Vordergrund und fordert zu
Massnahmen gegen den Menschenhandel auf.

Die Convention ist fUr alle Formen des Menschenhandels anwendbar, sowoh! den
nationalen und transnationalen Handel und ob es sich um das organisierte
Verbrechen handelt oder nicht. Sie ist anwendbar ob es sich nun um Frauen,
Manner oder Kinder handelt und sie ist auch anwendbar bei allen Formen des



Handels — die sexuelle Ausbeutung, Zwangsarbeit, Sklaverei. Fir Kinder sind
besondere Schutzmassnahmen vorgesehen.

Diese Konvention ist ein juristisches Instrument fiir alle Staaten, sind es nun
Herkunfts-, Transit- oder KOnsumstaaten, sie hilft gemeinsame Massnahmen zu
ergreifen und gemeinsam das grauenhafte Verbrechen des Menschenhandels zu
bek&mpfen. Ich lade Sie als Vertreterlnnen von Behdrden, internationaler
Organisationen und der Zivilgesellschaft ein, in ihren Staaten Druck zu machen,
damit wir mehr und mehr Instrumente haben, die den Kampf gegen den
Menschenhandel wirksam unterstitzen.

Ich bedanke mich und wiinsche allen eine erfolgreiche Konverenz.
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